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Aktualizace seznamu povoleni k pobytu uvedenych v ¢l. 2 bodé 16 nafizeni Evropského parlamentu
aRady (EU) 2016/399 ze dne 9. bfezna 2016, kterym se stanovi kodex Unie o pravidlech
upravujicich pfeshraniéni pohyb osob (Schengensky hrani¢ni kodex) (')

(C/2025[995)

Zvefejnéni seznamu povoleni k pobytu uvedenych v ¢l. 2 bodé 16 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/399
ze dne 9. bfezna 2016, kterym se stanovi kodex Unie o pravidlech upravujicich pfeshrani¢ni pohyb osob (Schengensky
hrani¢ni kodex) (%), se zaklddd na informacich, které clenské stity sdélily Komisi v souladu s ¢linkem 39 Schengenského
hrani¢niho kodexu.

Kromé zvefejnéni v Ufednim véstniku jsou na internetové strance Generdlntho feditelstvi pro migraci a vniténi véci
k dispozici pravidelné aktualizace.

SEZNAM POVOLENI K POBYTU VYDANYCH CLENSKYMI STATY

RAKOUSKO

Nahrazeni seznamu zvefejnéného v UF. vést. C, C/2024/4488, 11.7.2024.

Povoleni k pobytu podle ¢l. 2 odst. 16 pism. a) Schengenského hrani¢niho kodexu:

L. Povoleni k pobytu vydand dle jednotného vzoru stanoveného v nafizeni Rady (ES) €. 1030/2002

— Povoleni k pobytu ,doklad o usazeni“ v podobé karty ID1 v souladu se spole¢nymi akcemi na zdkladé nafizeni Rady
(ES) €. 1030/2002 ze dne 13. Cervna 2002, kterym se stanovi jednotny vzor povoleni k pobytu pro stitni ptislusniky
tietich zemi (v Rakousku vyddvano od 1.ledna 2003 do 31. prosince 2005).

— Povoleni k pobytu v podobé stitku v souladu se spole¢nymi akcemi na zdkladé natizeni Rady (ES) ¢. 1030/2002 ze dne
13. ervna 2002, kterym se stanovi jednotny vzor povoleni k pobytu pro statni piislusniky tietich zemi (v Rakousku
vyddvéno od 1. ledna 2005 do 31. prosince 2005).

— Povoleni k pobytu zahrnujici ,povoleni k usazeni“ (Niederlassungsbewilligung), ,rodinny pislusnik” (Familienangehériger),
Jtrvaly pobyt — EU“ (Daueraufenthalt- EG), ,trvaly pobyt — rodinny piislusnik” (Daueraufenthalt-Familienangehoriger)
a ,povoleni k pobytu“ (Aufenthaltsbewilligung) v podobé karty ID1 v souladu se spole¢nymi akcemi na zdkladé nafizen{
Rady (ES) ¢. 1030/2002 ze dne 13. cervna 2002, kterym se stanovi jednotny vzor povoleni k pobytu pro stitni
piislusniky tietich zemi (v Rakousku vydévéna od 1. ledna 2006).

,Povoleni k pobytu* (Aufenthaltsbewilligung) uvadi konkrétni acel, k némuz bylo vydano.

,Povoleni k pobytu (Aufenthaltsbewilligung) lze vydat k ndsledujicim dceltm: ,pfevedeni v rdmci spole¢nosti“ (ICT,

VVVVVV

,2ak*, ,student®, ,pracovnik socidlnich sluzeb a ,slouceni rodiny*. ,Povoleni k pobytu“ (Aufenthaltsbewilligung) k Géelu
LICT* a ,mobile ICT* se vydavd od 1. f{jna 2017. Povoleni k pobytu (Aufenthaltsbewilligung) k tcelu ,student” (Student),
,dobrovolnik“ a ,mobilita vyzkumnych pracovniki“ se vydava od 1. zaF{ 2018.

Povoleni k pobytu (Aufenthaltsbewilligung) k Gcelu ,student” (Studierender) se vydavalo do 31. srpna 2018.

() Viz seznam predchozich zvefejnéni na konci této aktualizace.
() Uk vést.L77,23.3.2016,s. 1.
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,Povoleni k usazeni“ (Niederlassungsbewilligung) lze vydat bez dalsich podrobnosti nebo k nasledujicim tGéelam: ,osoba
bez vydélecné ¢innosti“ a ,zdvisld osoba“. Od 1. fijna 2017 Ize ,povoleni k usazeni* (Niederlassungsbewilligung) udélit
také pro tcely ,védecky pracovnik®, ,umélec” nebo ,zvlastni p¥ipady zaméstndni“.

,Povoleni k usazeni“ (Niederlassungsbewilligung) se v Rakousku vyddvala do 30. ¢ervna 2011 kategoriim klicovych
pracovnikd, a to bez omezeni a s omezenim.

,Trvaly pobyt — EU (Daueraufenthalt-EG) a ,trvaly pobyt — rodinny piislusnik® (Daueraufenthalt-Familienangehdiriger) se
v Rakousku vydavaly do 31. prosince 2013.

,Povoleni k pobytu (Aufenthaltsbewilligung) pro tcely § 69a zdkona o usazovani a pobytu [NAG]“ se v Rakousku
vydavala do 31. prosince 2013.

Do 30. zaff 2017 se vydavalo ,povoleni k pobytu“ (Aufenthaltsbewilligung) také k tcelim ,rotujici pracovni sila*,
yumélec” a ,vyzkumny pracovnik®.

,Cerveno-bilo-¢ervend karta“ (Rot-Weif-Rot-Karte), ,cerveno-bilo-cervend karta plus* (Rot-Weif-Rot-Karte plus)
a ,modra karta EU“ (Blaue Karte EU) v podobé karty ID1 v souladu se spolecnymi akcemi na zdkladé nafizeni Rady
(ES) €. 1030/2002 ze dne 13. ¢ervna 2002, kterym se stanovi jednotny vzor povoleni k pobytu pro statni pislusniky
tietich zemi (v Rakousku vyddvany od 1. ¢ervence 2011).

,Trvaly pobyt — EU (Daueraufenthalt- EU) v souladu se spole¢nymi akcemi na zdkladé nafizeni Rady (ES) ¢. 1030/2002
ze dne 13. Cervna 2002, kterym se stanovi jednotny vzor povoleni k pobytu pro stitni pfislusniky tfetich zemi
(v Rakousku vydavany od 1. ledna 2014).

,Clanek 50 SEU“ (,Artikel 50 EUV*) umoziiuje vydat povoleni britskym stitnim pfislusnikéim a jejich rodinnym
piislusnikdm, na néz se vztahuje dohoda o vystoupeni (zacdtek vydavani 1. ledna 2021). Na povoleni mize byt
vyznaceno pravni postaveni dlouhodobé pobyvajiciho rezidenta (Daueraufenthaltsrecht) ajnebo to, Ze bylo vydano
rodinnému piislusnikovi (Familienangehdoriger).

,Povoleni k pobytu“ (Aufenthaltsberechtigung plus) vydavané v souladu s § 55 odst. 1 nebo § 56 odst. 1 azylového
zdkona, jak je uveden ve Spolkové sbirce zdkonti I, ¢. 100/2005, je v souladu s dfivéjsimi ustanovenimi § 41a odst. 9
a § 43 odst. 3 zdkona o usazovidni a pobytu [NAG], jak je uveden ve Spolkové sbirce zdkond I, ¢. 38/2011.
V Rakousku se vyddvd od 1. ledna 2014.

,Povoleni k pobytu“ (Aufenthaltsberechtigung) vyddvané v souladu s § 55 odst. 2 nebo § 56 odst. 2 azylového zdkona, jak
willigung) vyddvanému v souladu s § 43 odst. 3 a 4 zdkona o usazovani a pobytu [NAG], jak je uveden ve Spolkové
sbirce zdkonu I, ¢. 38/2011. V Rakousku se vyddvd od 1. ledna 2014.

,Povolenim k pobytu z divodu zvldstni ochrany” (Aufenthaltsberechtigung aus besonderem Schutz) vyddvanym podle § 57
azylového zdkona, jak je uveden ve Spolkové sbirce zdkond I, ¢. 100/2005, se v Rakousku déle provadéji ustanoveni
smérnice Rady 2004/81/ES ze dne 29. dubna 2004 o povoleni k pobytu pro stitni pfisluniky tfetich zemi, ktef{ jsou
obétmi obchodovdni s lidmi nebo obdrzeli pomoc k nedovolenému ptistéhovalectvi a ktef{ spolupracuji s pFislusnymi
orgdny. Pfedchddcem tohoto ustanoveni byl § 69a odst. 1 zdkona o usazovani a pobytu [NAG], jak je uveden ve
Spolkové sbirce zdkont I, ¢. 38/2011. V Rakousku se vydava od 1. ledna 2014.

»Aufenthaltskarte”: pobytova karta pfizndvd rodinnym pfislusnikim obcanti EHP pravo pobytu v Unii na dobu delsi nez
tfi mésice podle smérnice 2004/38/ES (vyddvand v této formé od 1. Cervence 2020).

,Daueraufenthaltskarte* karta trvalého pobytu se vyddvd rodinnym pfislusnikim obcand EHP v souladu se
smérnici 2004/38/ES po péti letech nepfetrzitého opravnéného pobytu v Rakousku (vyddvand v této formé od
1. Cervence 2020).
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II.  Povolenik pobytu, kterd se podle smérnice 2004/38 nevydavaji v jednotném formatu (vydédvand v tomto formétu do
30. cervna 2020)

— ,Povoleni k pobytu pro rodinné piislusniky obcana EHP“ na zdkladé prava pobytu v Unii po dobu del3i nez tfi mésice
podle smérnice 2004/38/ES neodpovidd standardnimu formdtu podle nafizeni Rady (ES) ¢. 1030/2002 ze dne
13. ¢ervna 2002, kterym se stanovi jednotny vzor povoleni k pobytu pro statni piislusniky tretich zemi.

— ,Karta pro trvaly pobyt pro rodinné pfislusniky ob¢ana EHP“, kterd doklddd pravo na trvaly pobyt ve Spolecenstvi
i del3i nez tfi mésice podle smérnice 2004/38/ES, neodpovidd standardnimu formdtu podle nafizeni Rady (ES)
¢. 1030/2002 ze dne 13. ervna 2002, kterym se stanovi jednotny vzor povoleni k pobytu pro stitni piislusniky
tfetich zemi.

Dalsi doklady, které drzitele opraviuji k pobytu v Rakousku nebo k opakovanému vstupu na tizemi{ Rakouska (podle ¢l. 2
bodu 16 pism. b) Schengenského hrani¢niho kodexu):

— Prikaz totoZnosti ve formdtu karty s fotografii pro osoby pozivajici vysady a imunity v barvé ¢ervené, Zluté, modré,
zelené, hnédé, Sedé a oranzové, vyddvany spolkovym ministerstvem pro Evropu, integraci a zahrani¢ni véci.

— Prikaz totoZnosti s fotografii ve formétu karty pro osoby poZivajici vysady a imunity v barvé svétle $edé s odkazem na
kategorie v barvé Cervené, oranzové, 7luté, zelené, modré, fialové, hnédé a sedé, vyddvany spolkovym ministerstvem
pro Evropu, integraci a zahrani¢ni véci.

— ,Osoba s azylovym statusem” podle § 3 azylového zdkona z roku 2005 nebo predchozich ustanoveni — obvykle
dolozen béznym cestovnim dokladem (v Rakousku vyddvany od 28. srpna 2006) nebo karty pro osoby s azylovym
statusem podle § 51a azylového zdkona z roku 2005 (vyddvéna cizincim, kteff pozddali o mezindrodni ochranu po
15. listopadu 2015 a jimZ byl tento status pfizndn po 1. ¢ervnu 2016).

— Osoba ,se statusem doplitkové ochrany* podle § 8 azylového zdkona z roku 2005 nebo predchozich ustanoveni —
obvykle dolozen prikazem osoby ,se statusem dopliikové ochrany podle § 52 azylového zdkona z roku 2005.

— Seznam osob ucastnicich se Skolntho vyletu v rdmci Evropské unie ve smyslu rozhodnuti Rady ze dne 30. listopadu
1994 o spolecné akci tykajici se moZznosti cestovani Zdka ze tfetich zemi s bydli§tém v nékterém clenském staté.

— ,Potvrzeni o oprdvnéném pobytu podle § 31 odst. 1 f. 5 zdkona o cizinecké policii“ | ,Z4dost o prodlouZeni platnosti §
2 odst. 4 f. 17a zdkona o cizinecké policii“, ve spojeni s platnym cestovnim dokladem.

— Pracovni povoleni podle § 32c zdkona o zaméstndvani cizinct (Ausldnderbeschiftigungsgesetz) ve spojeni s platnym
vizem ,D“ nebo vizem ,D* jehoZ doba platnosti uz uplynula, pro sezénni pracovniky nebo podle § 22a zdkona
o imigra¢ni politice (Fremdenpolizeigesetz — FPG), vyddvané Rakouskem.

— Povoleni k pobytu s neomezenou platnosti — vyddvané ve formé bézného viza podle § 6 odst. 1 t. 1 zdkona o cizincich
z roku 1992 [FrG] (vyddvané rakouskymi Gfady a diplomatickymi zastoupenimi do 31. prosince 1995 ve formé
razitka).

— Povoleni k pobytu v podobé zeleného stitku do ¢. 790 000.
— Povoleni k pobytu v podob¢ zeleného a bilého stitku pocinaje ¢. 790 001.

— Povoleni k pobytu v podobé stitku v rémci spolecné akce Rady ¢. 97/11/SVV ze dne 16. prosince 1996 o jednotném
vzoru povoleni k pobytu, Uf. vést. L 7 ze dne 10. ledna 1997, (v Rakousku vydévino od 1. ledna 1998 do
31. prosince 2005).

— ,Potvrzeni o opravnéni ke vstupu do Rakouska podle § 24 zdkona o usazovéni a pobytu nebo § 59 azylového zdkona“
v podobé zeleno-modrého $titku.
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— ,Potvrzeni o podani zddosti v souladu s ¢l. 18 odst. 1 pism. b) dohody o vystoupeni“ (Bestitigung uber die
Antragstellung gemdfS Art. 18 Abs. 1 des Abkommens iiber den Austritt des Vereinigten Konigreichs GrofSbritannien
und Nordirland aus der Europdischen Union und der Europdischen Atomgemeinschaft (Austrittsabkommen))
vyddvané na papife s bezpe¢nostnimi prvky ve forméatu A4 pocinaje 4. lednem 2021.

/////

gungsgesetz)

— Potvrzeni o osvobozeni (Befreiungsschein) podle § 4c odst. 2 zdkona o zaméstndvani cizincli (Auslinderbeschafti-
gungsgesetz)

— Potvrzeni podle § 3 odst. 8 zdkona o zaméstndvani cizincl (Auslinderbeschiftigungsgesetz — AusIBG; Spolkova sbirka
zdkont (BGBL) €. 218/1975), ve znéni pozdgjsich predpist, ohledné ¢lanku 50 SEU — pithrani¢ni pracovnik.
ITALIE

Nahrazeni informaci zvefejnényich v UF. vést. C, C/2023/1408, 5.12.2023

1. Povoleni k pobytu vyddvand v souladu s jednotnym vzorem stanovenym naiizenim (ES) ¢. 1030/2002 ve znéni
nafizeni (EU) 2017/1954 ze dne 25. i{jna 2017 ode dne 30. ledna 2021:

— Permessi di soggiorno con validita da tre mesi a un massimo di cinque anni (recanti l'indicazione dello specifico motivo
del soggiorno)

(Povoleni k pobytu s platnosti na dobu od tf mésict do péti let (s uvedenim konkrétniho déivodu pobytu), obrazek 1
v piiloze 23)

— Permesso di soggiorno per soggiornante di lungo periodo UE (rilasciati in attuazione della direttiva 2003/109/CE)

(Povoleni k pobytu pro dlouhodobé pobyvajiciho rezidenta EU (vyddvané podle smérnice 2003/109/ES), obrazek 2
v ptiloze 23)

2. Carta di soggiorno e Carta di soggiorno permanente

(Pobytova karta a karta trvalého pobytu (doklad vyddvany rodinnym pfislusniktim obcandi EU podle smérnice 2004/38ES)
s platnosti na dobu péti let (pobytova karta s uvedenim ,rodinny p¥islusnik EU, ¢l. 10 smérnice 2004/38/ES“) nebo deseti
let (pobytovd karta s uvedenim ,rodinny piislusnik EU, ¢l. 20 smérnice 2004/38/ES), obrazky 3 a 4 v piloze 23)

3. Carta di soggiorno e carta di soggiorno permanente

(Pobytova karta a karta trvalého pobytu (povoleni k pobytu udélované od 1. tinora 2020 obcantim Spojeného kralovstvi
a jejich rodinnym piislusnikim pozivajicim prav podle dohody o vystoupeni Spojeného krilovstvi z EU, vydavané
v souladu s jednotnym vzorem stanovenym nafizenim (ES) ¢. 1030/2002) s platnosti na dobu péti let (pobytova karta)
nebo deseti let (karta trvalého pobytu), obrdzky 5 a 6 v piiloze 23):

— pro britské ob&any s uvedenim ,¢linek 50 SEU“ a ,¢l. 18 odst. 4 dohody o vystoupeni Spojeného kralovstvi z EU*,

— pro britské ptihrani¢ni pracovniky s uvedenim ,¢ldnek 50 SEU — pithrani¢ni pracovnik® a ,¢l. 18. odst. 4 dohody
o vystoupeni Spojeného kralovstvi z EU*,

— pro rodinné pfislusniky (britské nebo cizince) britského ob¢ana s uvedenim ,¢ldnek 50 SEU — rodinny pfislusnik
a,¢l. 18 odst. 4 dohody o vystoupeni Spojeného krélovstvi z EU*,

— pro rodinné ptislusniky (britské nebo cizince) britského pithrani¢niho pracovnika s uvedenim ,¢ldnek 50 SEU -
rodinny pfislusnik“ a ,¢l. 18 odst. 4 dohody o vystoupeni Spojeného krélovstvi z EU“.

— Modulo di richiesta della Carta di soggiorno
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(Formuldf Zadosti o pobytovou kartu (podle ¢l. 18 odst. 4 dohody o vystoupeni Spojeného krdlovstvi z EU) vydavany
obc¢antim Spojeného krélovstvi a jejich rodinnym piislusnikdam, kteff pozivaji prav podle dohody o vystoupeni Spojeného
kralovstvi z EU, do doby, nez obdrzi pobytovou kartu, obrizek 7 v piiloze 23).

Povoleni k pobytu vydana osobdm pozivajicim docasné ochrany v mimotadné situaci na Ukrajiné, kterd uvadéji skonceni
platnosti dne 4. bfezna 2023 a 31. prosince 2023, ziistavaji v platnosti do 31. prosince 2024. Po tomto datu pozbyvaji
tato povoleni k pobytu platnosti a musi byt na Zadost doty¢né osoby obnovena.

SLOVENSKO

Nahrazeni seznamu zvefejnéného v UF. vést. C 126, 12.4.2021, s.1.

1. Povoleni k pobytu vydana podle jednotného vzoru

(Povoleni k pobytu ve formé polykarbonové ID karty):

Nézov dokladu | Druh pobytu | Pozndmka 1 | Pozndmka 2 | Pozndmka Z |
Nézev dokladu Druh pobytu Pozndmka 1 Pozndmka 2 Zadni strana dokladu
1 Povolenie na pobyt | | Prechodny/ Podnikanie/Podni-
Povoleni k pobytu Prechodny kén{
2 Povolenie na pobyt [ | Prechodny/ Zamestnanie/
Povoleni k pobytu Prechodny Zaméstnan{
3 Povolenie na pobyt [ | Prechodny/ Sezénne
Povoleni k pobytu Prechodny zamestnanie |
Sezénni zaméstnani
4 Povolenie na pobyt [ | Vnitropodnikové | Prechodny pobyt |
Povoleni k pobytu pievadény Prechodny pobyt
pracovnik
5 Povolenie na pobyt [ | Vnitropodnikové | Prechodny pobyt |
Povoleni k pobytu ptevadény Prechodny pobyt
pracovnik
6 Povolenie na pobyt [ | Prechodny/ Stadium | Studium Oprévnenie pracovat
Povoleni k pobytu Prechodny | Pracovni povoleni
7 Povolenie na pobyt [ | Prechodny/ Osobitnd ¢innost — Oprévnenie pracovat
Povoleni k pobytu Prechodny Lektor [ Zvlastni | Pracovni povoleni
¢innost — lektor
8 Povolenie na pobyt | | Prechodny/Pfe- Osobitnd ¢innost — Oprdvnenie pracovat
Povoleni k pobytu chodny Umelec | Zvlastni | Pracovni povoleni
¢innost — umélec
9 Povolenie na pobyt [ | Prechodny/ Osobitnd cinnost — Oprévnenie pracovat
Povoleni k pobytu Prechodny Sportovec [ Zvlastni | Pracovni povoleni
¢innost — sportovec
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Nazov dokladu | Druh pobytu | Pozndmka 1 | Pozndmka 2 | Poznédmka Z |
Nizev dokladu Druh pobytu Pozndmka 1 Pozndmka 2 Zadni strana dokladu
10 Povolenie na pobyt | | Prechodny/ Osobitnd ¢innost — Oprévnenie pracovat
Povoleni k pobytu Prechodny Staz | | Pracovni povoleni
| Zvlastni ¢innost —
Staz
11 Povolenie na pobyt [ | Prechodny/ Osobitnd ¢innost | | Program vlddy alebo | Oprévnenie pracovat
Povoleni k pobytu Prechodny Zvlastni ¢innost — EU [ Program vlddy | [ Pracovni povoleni
nebo EU
12 Povolenie na pobyt [ | Prechodny/ Osobitnd ¢innost | | Medzindrodnd Oprévnenie pracovat
Povoleni k pobytu Prechodny Zvlastni ¢innost — zmluva | | Pracovni povolen{
Mezindrodni
smlouva
13 Povolenie na pobyt [ | Prechodny/ Osobitnd ¢innost | | Zdravotnd Oprévnenie pracovat
Povoleni k pobytu Prechodny Zvlastni ¢innost — starostlivost | | Pracovni povoleni
Zdravotni péce
14 Povolenie na pobyt [ | Prechodny/ Osobitnd ¢innost — Oprévnenie pracovat
Povoleni k pobytu Prechodny Dobrovolnik | | Pracovni povoleni
Zvlastni ¢innost —
dobrovolnik
15 Povolenie na pobyt [ | Prechodny/ Osobitna ¢innost — Oprévnenie pracovat
Povoleni k pobytu Prechodny Novindr | Zvlastn{ | Pracovni povoleni
¢innost — novindf
16 Povolenie na pobyt [ | Prechodny/ Vyskum a vyvoj | Oprévnenie pracovat
Povoleni k pobytu Prechodny Vyzkum a vyvoj | Pracovni povoleni
17 Povolenie na pobyt [ | Prechodny/ Zli&enie rodiny | Oprévnenie pracovat
Povoleni k pobytu Prechodny Slouceni rodiny | Pracovni povoleni
18 Povolenie na pobyt [ | Prechodny/ Civilné zlozky
Povoleni k pobytu Prechodny ozbrojenych sil |
Civiln{ slozky
ozbrojenych sil
19 Povolenie na pobyt [ | Prechodny/ Slovak Zijaci Oprévnenie pracovat
Povoleni k pobytu Prechodny v zahranici | Slovék | Pracovni povoleni

Ness
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Nazov dokladu | Druh pobytu | Pozndmka 1 | Pozndmka 2 | Poznédmka Z |
Nizev dokladu Druh pobytu Pozndmka 1 Pozndmka 2 Zadni strana dokladu
20 Povolenie na pobyt | | Prechodny/ Osoba s dlhodobym Oprévnenie pracovat
Povoleni k pobytu Prechodny pobytom v inom | Pracovni povoleni
¢lenskom stéte |
Osoba
s dlouhodobym
pobytem v jiném
¢lenském stdté
21 Povolenie na pobyt | | Modra karta EU | | Prechodny/Pre-
Povoleni k pobytu Modra karta EU chodny
22 Povolenie na pobyt [ | Trvaly/Trvaly Trvaly pobyt na pit Oprévnenie pracovat
Povoleni k pobytu rokov [ Trvaly pobyt | Pracovni povoleni
na pét let
23 Povolenie na pobyt [ | Trvaly/Trvaly Trvaly pobyt na Oprévnenie pracovat
Povoleni k pobytu neobmedzeny ¢as | | Pracovni povoleni
Trvaly pobyt
s neomezenou
platnosti
24 Povolenie na pobyt /| | Osoba
Povoleni k pobytu s dlhodobym
pobytom — EU |
Osoba
s dlouhodobym
pobytem — EU
25 Povolenie na pobyt /| | Osoba Medzindrodna
Povoleni k pobytu s dlhodobym ochrana poskytnutd
pobytom — EU | | Udélena
Osoba mezindrodni
s dlouhodobym ochrana
pobytem — EU
26 Povolenie na pobyt /| | Osoba Medzindrodna
Povoleni k pobytu s dlhodobym ochrana poskytnutd
pobytom — EU | | Udélena
Osoba mezindrodni
s dlouhodobym ochrana
pobytem — EU
27 Povolenie na pobyt /| | Osoba byvaly drzitel
Povoleni k pobytu s dlhodobym modrej karty EU |
pobytom — EU | byvaly drzitel modré
Osoba karty

s dlouhodobym
pobytem — EU
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Nazov dokladu | Druh pobytu | Pozndmka 1 | Pozndmka 2 | Poznédmka Z |
Nizev dokladu Druh pobytu Pozndmka 1 Pozndmka 2 Zadni strana dokladu
28 Povolenie na pobyt [ | Trvaly/Trvaly AZYLANT/ Azylant
Povoleni k pobytu
29 Povolenie na pobyt [ | Prechodny/Pte- DOPLNKOVA
Povolen{ k pobytu chodny OCHRANA |
Doplikovéd ochrana
30 Povolenie na pobyt [ | Trvaly/Trvaly Clénok 50 ZEU | Cl. 18 ods. 4 dohody | Opravnenie pracovat
Povoleni k pobytu Clanek 50 SEU ovystipeniUKzEU| | | Pracovni povoleni
Cl. 18 odst. 4 dohody
o vystoupen{
Spojeného
kralovstvi z EU
32 Pobytovy preukaz Trvaly/Trvaly Prdvo na pobyt |
obcana EU | Pravo pobytu
Pobytova karta
obcana EU
33 Pobytovy preukaz Trvaly/Trvaly Prévo natrvaly pobyt
obcana EU [ Pobytova | Pravo na trvaly
karta ob¢ana EU pobyt ob¢ana EU
34 Pobytovy preukaz Trvaly/Trvaly Prdvo na pobyt |
rodinného Pravo pobytu
prislusnika obcana
EU |
Pobytovid karta
rodinného
piislusnika obcana
EU
35 Pobytovy preukaz Trvaly/Trvaly Pravo natrvaly pobyt
rodinného | Pravo na trvaly
prislusnika obcana pobyt ob¢ana EU
EU |
Pobytovia karta
rodinného
piislusnika obcana
EU
36 Povolenie na pobyt/ | Docasné tito¢isko/ | Docasné ttocisko
Povoleni k pobytu Docasnd ochrana | Opravnenie
pracovat/

Docasnd ochrana
Préce povolena
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2. Vsechny ostatni doklady vydané statnim pfislugnikiim tfetich zemi rovnocenné hodnoty s povolenim k pobytu
— Cestovny doklad vydavany ute¢encom podla Dohovoru OSN z 28. jiila 1951
(Cestovni doklad vyddvany pro uprchliky ve smyslu Umluvy OSN ze dne 28. ervence 1951)
— Cestovny doklad vydadvany osobam bez $tdtnej prislusnosti podla Dohovoru OSN z 28. septembra 1954
(Cestovni doklad vyddvany pro osoby bez stétni piislusnosti ve smyslu Umluvy OSN ze dne 28. zat{ 1954)

— Cudzinecky pas s vlepenym povolenim na pobyt vo forme nélepky vydany osobe, ktorej bola poskytnutd
doplnkova ochrana na tizemi Slovenskej republiky

(Cizinecky pas s pfipojenym povolenim k pobytu v podobé stitku, ktery byl vyddn osobé, jiz byla poskytnuta
doplitkova ochrana na tzemi Slovenské republiky)

— Preukaz s oznafenim ,)D“ sa vyddva vediicim diplomatickych misif a ¢lenom diplomatického personiluy, t. j.
¢lenom misie, ktori maji diplomatickd hodnost, a ich rodinnym prislusnikom, konzuldrnym tradnikom a ich
rodinnym prislusnikom, ¢lenom persondlu medzindrodnych organizicii, ktori pozivaji v zmysle prislusného
ustanovenia medzindrodnej zmluvy rovnaké vysady a imunity ako ¢lenovia diplomatického persondlu
diplomatickej misie, a ich rodinnym prislusnikom.

(Priikaz totoZnosti typu ,D se vyddvd vedoucim diplomatickych misi, ¢lenim diplomatického personalu, tj.
¢lendm mise, ktef{ maji diplomatickou hodnost, a jejich rodinnym ptislusnikiim, konzuldrnim dfednikéim
a jejich rodinnym piislusnikiim, ¢lendm persondlu mezindrodnich organizaci, ktef{ ve smyslu piislu§ného
ustanoven{ mezindrodni smlouvy poZivaji stejnych vysad a imunit jako ¢lenové diplomatického persondlu,
a jejich rodinnym piislusnikdm.)

— Preukaz s oznacenim ,,ATP“ sa vyddva ¢lenom administrativneho a technického persondlu misie sluZobne
pridelenych ministerstvom zahrani¢nych veci vysielajiceho $titu na diplomatickd misiu a ich rodinnym
prislusnikom, konzuldrnym zamestnancom — osobdm zamestnanym v administrativnych alebo technickych
sluzbach konzuldrneho dradu a ich rodinnym prislusnikom.

(Prikaz totoZnosti typu ,ATP“ se vydava ¢lenim administrativniho a technického persondlu mise ptidélenym
pro sluzbu ministerstvem zahranic{ vysilajictho statu; konzuldrnim zaméstnancim — osobdm zaméstnanym ve
spravnich nebo technickych sluzbach konzuldrniho tfadu a jejich rodinnym piislusnikiim.)

— Preukaz s oznaenim ,,SP“ sa vyddva clenom sluzobného personélu diplomatickej misie alebo konzuldrneho
tradu, ktor{ st v zamestnaneckom pomere s vysielajicim $titom, a ich rodinnym prislusnikom (pozadovany
sluzobny pas).

(Prikaz totoznosti typu ,SP“ se vydavd ¢lentim sluzebniho persondlu diplomatické mise nebo konzuldrniho
ufadu, ktefi jsou v zaméstnaneckém poméru s vysilajicim sttem, a jejich rodinnym ptislusnikam (vyZaduje se
sluzebni pas))

— Preukaz s oznaenim ,,SSP* sa vyddva sikromnym sluzobnym osobdm —

Zamestnadvatelom stkromnej sluzobnej osoby moze byt ¢len diplomatického persondlu, pripadne ¢len
administrativneho a technického personalu.

(Prakaz totoznosti typu ,SSP“ se vyddvd pro soukromé sluzebné osoby — osoby zaméstnané cleny
diplomatického sboru nebo ¢leny administrativniho a technického persondlu.)

— Preukaz s oznacenim ,MO*“ Preukaz pracovniki mezindrodnich organizaci se vyddvd clen tymu
mezindrodnich organizaci - tradnikom kanceldrii, resp. Gradni medzindrodné organizdcie a ich rodinnym
prislusnikom.

(Prakaz totoznosti typu ,MO“ pro zaméstnance mezindrodnich organizaci se vydavd ¢lenim persondlu
mezindrodnich organizaci — Gfednikim v mezindrodni kanceléfi nebo tGifadech a jejich rodinnym pfislusnikéim.)
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